Visite de la commanderie de Monsaunés, de laguelle est a present

commandeur frere Pilterre doéArnab

Léan mil S1 X € e nsic dixrsephesnee joarelp t e
moys de may, nous frere Denis de Polastron Lailietevallierde

| 6ordre Saint Jean de Hierletsal e
Bourderes, recepveur pour ledit ordre en France et vicaire general
de illustre et rever d&ptdrereavleamns i e u
Pierre Pau, prebstre relligieux dudit ordre, doctea sainte
teologie et recteur du Burgaut, commissaires et visiteurs generaux
de toutes |l es commanderies et r
grand prieur de Tholose, suivant la commission a nous octroyée et
concedée par illustre et reverand seigneur mangegrand prieur
dudit Tolouse, frere George de
de visiter la commanderie de Caignac par les membres de Saint
GironsetNostrtba me de Sal at, desirant
nostre dite commission avec la plusgradde |l | i gence qu

sera possible. Et ayant sceu que la commanderie de Montsaunés,

possed®e ~ presant par monsieur
'Fr "re Pierre doArnave doéOrnol ac.
2 La Hiliére.

3 Lieu-dit La Claverie dans la commune actuelle de Caatérduzan (Gers).
4l fautcomprendre@ r i eur doesg.l i se dudit ordre
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noest gui er e esl oi gn®e dudi t I
acheuminer. Auquel effect, estans partis id@&hintGirons en
compaignie de maistre Paul Buisson, notaire royal de la ville et cité
de Tholouse et nostre secrettaire et nous servant pour rediger par
escript |l es verbaux quoil nous
generalles desdites commandsrie pour servir

sieurs chevalliers et commandeurs de nostre dict ordre. Et estans
arrivés audit lieu de Montsaunés, distant dudit Sa@inbns troys
grandeslieués sur | 6heure de troys he
trouvé maistre Betnlle, notaire royal et fermier de ladite
commanderie et maistre Raymond Mandilhon, prebstre, vicaire
perpetuel dudit lieu qui est secullier. Ausquelz ayant fait entendre

le subject de nostre commission et requis nous faire voir et visiter
tout ce qui est deadite commanderie, tant en ce qui concerne les
choses sacrées que revenu que leve ledit sieur commandeur,

ameilloriations et deteroriations.

® Une lieue commune valait enviror87 m.La granddieue valaitenviron4 871 m.



A quoy en absance dudit sieur commandeur et de son mandement,
ontdictestrgpr est z, cbest pourqgquoy av
en tel cas requis.
De faict, desirant commancer par les choses sacrées, sommes allés
| 6esglise parrossielle dudit
vicaire perpetuel, ou estant et ay#ait noz prieres accoustumees
au devant le grand autel, nous sommes enquis avec ledit Mandilhon
de | 6estat de | adite esglise.
Nous a dict ladite esglise estre parrossielle a la donation dudit sieur
commandeur de Mont s aun @&metueller qu e
icelle, desdiée soubz le tiltre de saint Cristophle et ayant pour
annexe | 6esglise de Maseretes ¢
estant dans le diocese de Mirepoix.
Quoy veu, avons remarqué ladite esglise estre belle, bastie
entieremende pierre, en forme longue et ronde devers le grand
autel, ayant son clocher fait en forme de pinacle, auquel y a cing

cloches.
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Icelle esglise adledans est voutée et pavée entierement, estant en
trésbon estat.

Le ciTur de | rdfdrmé de bagrsagxlde bwisfaidzsen a
menuseri e fermant ~ <cl ef, |l e to
est le grand autel | equel est garny doun
corniche ou est depainte la dessante du corps deQbsssde la

croix, que lesabitans ont dict avoir faict faire.

Sur ledit autel, y a aussy un tabernacle fort petit avec sort teile

raz€ tanée avec de beau passement, lequel tabernacle est tout neuf
et nbest encore peint, cesditz
Audit tabernacle y a attaché un beagnus Degu 6 ont di ct
esté donné par devotion. Dans lequel tabernacle repose le Saint
Sacrement dans un ciboire de bronze, lequel avons wizitbitu
decentavec tout | 0 h oenhtrowéicellugesttesse o n s
bien tenu.

Plus ledit autel est garny de troys napes bonnes, un grosse et deux
finnes et de sa pierre sacrée, aussy en bon estat.

Plus y a aussy quatre chandelliers de bois peint, avec deux vases

servant ° mestre fleurs pour |0

®Toujours penser que dans la région, en occitan, les lettres b et v sont équivalentgaet également

pour lesmots francais.

"Et of fe doédarmure serg® cr diDEMGNT GASTAGNE (&éromiqud),l n o ap
Fortunes des textiles dans la société méridionalexa@® et xvii® siécles Editions Connaissances et

Savoirs, 2017, glossaire p. 451.



Le devant dudit autel estant de cuir doré.

Au devant | edit autel, y [ a] un
lumiere, jacoit que le Saint Sacrement y repose et est trés
necessaire doy tenir | umiere.

Au prés dudit autel, avons treuvé une gracrdéx de laton servant

aux processions.

A chasquec 7 wudit autel, y a deux grands chandelliers de fer
pour allumer les cierges a la cellebration de la messes parrossielles.
Au milieu dudit cltur, vy [ a] un
grand livre atien servant pour entonner a la messe haute et aux
offices.

Comme aussy Yy a un grand tumbeau qui est plus relepvé que le pavé
dudi t ciur doun cost® et doéau
grandement besoing de mestre a niveau dudit pave, attandu que

c 0 e sgerewt Que lorsque le prebstre porte le Saint Sacrement, il

ndarrive quelgqgue i nconveniant
OQultre lequel cifur, 'y Aaqguisontabal u
| autel 0% |l es communiant z

8 Jacoit que Xu® i xvi® s.): guoi que, cf . GRANDSAI GNES d
Dictionnai r eis, Baisg lemussenlo4f/.r an - a

® Escalier, cf. ECLACHE (Michéle)Demeures toulousaines du X%/4.: source dbarc

(1600-30 environ) CNRS, Collection Méridiennes», 2006, glossaire p. 295.
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sbagennouil hent pour recepvoir
Au-dessus dudit grand autel, y a troys fenestres, deux desquelles
ont grand besoing de vitres ° ¢

est dangereux de gquelque inconveniant.

Comme aussy dans | edit ciur et
porte pourmonteratil ocher, | adite porte €
il vient un si g r a n-dn teniade tumiere u 6

sur ledit autel.

Dans | edit ciur, y a aussy un c
dudit autel et hors le balustre, il y a un autel gate deux napes
chescun et de leurs pierres sacrées.

Comme aussy a chasque costé dudit grand autel, y a une porte
entrant dans la sacristie, laguelle est dethieglluy grand autel.

Dans laquelle sacrestie estans entrés, nous a esté exibé les ornemens
que s 0 e n: Premiereenant, une chasuble de ddmeafard?

verd et blanc avec ses stolfest manipulé’ ;

10 Pour «derriére», de la préposition occitargarriér = derriére, cf. ALIBERT (Louis),Dictionnaire occitan

frangais Toulouse, I.E.O., 2002.

11 Tissu de luxe, de grande valeur, qui provenait des importations du Levant. Les robes et les piéces de damas
fai sai ent souvent | 6obj et ccteairas,och €AYIOAU(Pad)Pictibneafesdesa u x  ® g |
institutions, des coutumes et de la langue en usage dans quelques pays de Languedoc de 1335 @tdelisr,

imprimerie Paul Déhan, 1964.

12 Caffard: est une espece de damas ou de satin. Le véritablas affard est tout de fij mais le damas caffard

ordinaire est celui dont la trame est seulement de fil et les chaines de soye, et qui se manufacture en Flandres, cf.
FURETIERE (Antoine)Dictionnaire universglLa Haye, Georg Olms, 1972, tome |, réimpressle la derniére

édition de 1727.

Le damas caffard a été introduit par Colbert pour imiter les damas orientaux.

13 Etole (du latinstola: longue robe) or nement |l iturgique form® dbéune ban
prétre porte suspendue au cou.
“Bande do®toffe de | a m°me mati re et de |l a m°me coul

le prétre.



Plus une chapelle de damas cafard noir et hlanc

Plus une aube, en estant besoing deux autres

Pl us deux cal i c@aenndspuadegdetndalicesayant |
besoing de reffondre et en faire un autre, estant ciluympu, y ayant

aussy un voyle de taffetdsouge;

Plus six corporauf et corporalliers’, troys verdz et troys noirs

Plus deux diacrédn oi r s, n & ge clagubles hoirp eniestant
besoing doéun &podrestrelcmiarme agxuliacnes

Plus un devant d 6 2Udamy de passenthatma s

doéar;gent

Pl us deux misselz du concill e, | 6
monsieur le commandeur de Nouilhan
Un vaze pour mestre | 6eau pour b

celluy-la rompu;

LescresmielSe st ant ddédestaing en bon est
fermant point a clef

Plus y a une petite clochete pour sonner lors devation du Saint
Sacrement

Plus un eau benistier de cuiyre

Plus deux falotZ de fer blang

Et of fe doéorigine orientale. |11 devient | e nom g®n®r i
Bliturgie:¢chehobhgaer ®, g®n®ralement de I|in blanc, re
t eradamt | a me dswet,elausani g iledul ddaelrild e, sthpegi Preaadees der k.
17 Boite, étui dans lequel on range le corporal.

8 Tunique destinée au diacre, cf. GODEFROY (Frédétick x i que de | ,6Paris,cGhampionf r an- ai
Classiques, 2003.

19 Estce mis pour «quintin»: esp ce de toile dont | -®Qoentinyliesrabat®t ai t p

étaient armés, sur leuosrds, de fil de fer et ne pouvaient ainsi se déformer, cf. CAYLA (Paul)it.

20 Couleur vive située entre le rose et le rouge franc et rappelant celle de la chair.

2Coupell es " charbons ardents ser vanCAYLA (Paud,op.oiter | a pr
22 Grosse lanterne, cf. CAYLA (Paubp. cit.
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PlussixsurpelS, t ous rompus, en estant
Plus un religuaire de cuivre ou il y a des reliques de saint Placide et
débaut rnedsy m¥. pioli Nt escri pt et une
dessus « pierre du SainBepulcre» ;

Pl us autres reliques de | 6espo
furent laves

Plus autres reliques enchassédesns | a pi erre de |
on ne scdile nom;

Pl us deux ci boires, un ddargent
necessaire de mestre | e Saint S
Dans ladite esglise, y a deux oBttzjui vallent annuellement
cinquante solz que ledit vicaire perpetuel et secondaire tirent.

Sur quoy leditBetmana et autres habitans dudit lieu estant illec
presans, nous ont remonstré que ladite esglise e[s]t le chef de ladite
commanderie et plusieurs comunniantzoutesfoys, ledit
Mandilhon au lieu de se tenisur le liai, se tient a Majerete

| 6 a n, aual & geu de comunniantz et ne laisse sur le lieu que son
secondaire qui ne peut faire le service requis en ladite esglise, nous

suppliant vouloir

23 Surplis (du latinsuperpelliciuny : vétement liturgique de toile fine, blanche, & manches larges, qui descend
jusqguobdaux genedessuslasoutane. porte par

24 Obit: ce terme dégin ai t |l a date anniversaire dodébun d®c s et p
service fun bre comm®morant cet ®v nement . Cette fon
des rentes provenant de biens fonciers, cf. CAYLA (RPapl cit.

L6obit ou fondation obituaire est une donation en arg
un service fun®raire dobéanniversaire du d®c s. Cette
not ar iedbnatiordedtre wifs (le receveur du don est le marguillier ou ouvrier fabrig&rg souvent, elle

est consign®e dans | e testament notari ® du donateur .
au service, le curé est responsabléad®rennitét dudon cdéest en ce sens que | es vis
registre.

a
d



ordonner gque ledit Mandilhon se tiendra dans le lieu detddonés

et mettra un secondaire audit I

annexe.

Ledit Mandi |l hon a dit ne pouvoil
ndy a | ogement pour | e prebstre
par terre et estant inhabitable étdi | heur s qudi l e S

habitans. Comme aussy lesditz habitans estant illec en grand
nombre, nous ont dict y avoir quantité de pauvres audit lieu et jacoit
gue |l edit sieur commandeur doi v
a iceux pauvres sy estce toutesfoys que despuis que le sieur
doArnogcloamasdeur , néda tenu comj
pourguoy nous ont suppliés vouloir ordonner pour ceste année

| aumosne ausdictz pauvres de <c
Sur quoy nous dict commissaire avons ordonné quieBethalle

fermier, en presance et acistance des consulz et vicaire perpetuel,
[donne] la somme de quarante livres aux viagsvres dudit lieu

et a ce faire, il y sera constraint.
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